YAHA CU ISTORIAI¥T'E NI JICA
ESCUELA JA NI J/TODE CABAYO

El Alumno Que Cuidaba

El Caballo Del Maestro



El autor de esta historia es
un hablante de la lengua mixteca
de San Juan Numi, Oaxaca. La
historia trata de un nifio que fue
a la escuela, perc cuidadba el
caballc del maestro. Por eso no
aprendid nada de leer y escribir.

Si usted habla mixteco, ¢a
ver si puede leer este cuento?



Yaha Cu Istoria Cuhuu

Hinca istoria ni nda cani san
nuu hiin tee cu ricu. Nagua
saharon cudesua. Te ya hani oosan
jitosan cabayo maestro yun,
jifiahan san sua te ni cachide.

--¢A quihon veherin cosaha
tniuuron te na tniuuyahuu fiaring
Nasa cuiniron, cu de sua.

--Te ni jifiahan san ja macu
chi jica san escuela.

--¢Han, nd escuela jicaron
naun sa cabayo ndiharon cudesua?

--Te ni jiAahan san ja, sa
chi ecachi maestro ja, nua ma
condiha csan ti te ma caxnohon de,
tarea san nu libro cachi de.

--Te ni cachide ha jiniron
cahuron vl teeron letra jiin

cuenta cude sua.



--Te W¢ jinfiahan san fiatu chi
cuechi maestro ja fiatu ni caxtnoho
de. Ja scuaha san te wa fia tu
jini san.

~--¢Han nusaa te cue chi
maestro cu yun masu cuechiron cu?

--Ya ha ¢v in ja. Nda cani
san nu in tee cu ricu ja ndevaha
ni ndcho san. In tnuhun ndahu, te
yaa cu Mdrhi istoria san. Nu luluu

san vi fani.

Idioma - Mixteco de San Juan RNumi,
Oaxaca

Esta historia fue escrita y hecha
en un taller para escritores en
abril de 1984 (bajo la direcciof
de la Dra. Mary Morgan) por el
Instituto Lingufstico de Verano,
Tlalpan.

Esta deicién de prueba consta de
20 ejemplares.



